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PepnynoBa A.H.

PUTMO-METPUYECKUE BSBAUMOCBA3U
N OCOBEHHOCTU PUPMbI B CTUXOTBOPHOM TEKCTE
(HA MATEPUAJIE CTUXOTBOPEHUN B. BPEXTA)’

Hannas cmamvs noceéaweHa aHaiu3y CMuxomeopeHuli U36eCmHO20 HeMeyko2o nodma
u opamamypea XX eexa b. Bpexma. Pe3ynbmamol ucciedosanus 6biiu Onucanvl ¢ no3uyuil
PUMMO-MEeMPUYECKUX 83AUMOCEA3El U YCMAHOBLEHbl OCHO8HbIE 0CODEHHOCU PUPMbL, XapaK-
mepmble 0151 meop4ecmea nodImd.

Knrwoueswie cnosa: pummo-mempuueckue gzaumooeticmeus, cmuxomsopenus b. bpexma,
OCHOGHbIE Yepmbl PUMMA 8 CIUXOMBOPEHUU.

Jl1s aHanu3a CTUXOTBOPHOTO TEKCTA CYIIECTBEHHO BBIOpaTh HauboJsiee IIaBHbIi U CTEePK-
HEBOMW DJIEMEHT CTHXa, Ha KOTOPBIN OyaeT HampaBieH (OHETHYECKUN aHaiau3 ctuxa. PaHplie
JUTEPATYPOBEAbl CUUTAIH PUTM OoJiee «OIaropoJHbIM» U BaXKHBIM 2JIEMEHTOM CTHXa. Takoe
Cy’KJIEHHE C TOUKH 3PEHUSI COBPEMEHHBIX MCCIIEI0BATENCH PEeACTaBIIeTCsl HE COBCEM 00OCHO-
BaHHBIM, TaK KaK B I[eJIOM CUMTACTCS HEXKEJIATEIbHBIM PA3JEeNATh CTUX Ha AIeMEeHThI. CIUIIKOM
Bcé B HEM cBsA3aHO. CBsA3b pu(MBI ¢ pUTMOM OeccriopHa. YNOTpeOIeHne MYKCKUX, KEHCKUX,
JAKTUIMYECKUX, HEPABHOCIOKHBIX, Pa3HOYJApHBIX pU(M ONpeaeneHo pUTMUIECKUM CTPOEM
ctuxa. B 3ToM cMbice pudma n3ydaeTcs B CBS3M C pUTMHUECKHUM CTPOEM CTHXa M BOCIPUHU-
MaeTcs Kak sBJICHUE, TOTYMHEHHOE PUTMHUUECKOMY CTPOIO CTUXOTBOPHOTO TEKCTA.

[IpencraBneHHoOe HIKE UCCIIENOBaHKE HE OBUIO HANpPABICHO HA BBISBICHUE U U3YYECHUE
KaKoro-Jimb0 JOMUHHUPYIOLIETO, [FTaBeHCTBYIOLIETO 3IeMeHTa cTuxa. B HéM Obu1a npeanpuHsaTa
MIOTIBITKA PACCMOTPEHHSI OCHOBHBIX JIEMEHTOB CTUXOTBOPEHHUS, TAKUX KaK €ro pUTMO-METpH-
YEeCKHUI CTPOil 1 0COOEHHOCTH PU(PMBI, B UX B3aUMOCBS35X Ha IPUMEPE TBOPUYECTBA HEMEIIKOTO
nosra u apamarypra XX Beka b. bpexra.

JU1st BBIABIICHUS PUTMO-METPUYECKUX B3aUMOCBSI3€i 1 0COOCHHOCTEN pU(PMBI B CTUXOT-
BopeHusix b. bpexra Obuin mpuBJIeYeHbI K aHAIU3Y CIEAYIONIME pu(MOBaHHBIE CTUXOTBOpPE-
HUS, TOCBAIIEHHBIE OJJHON TeMaTHKE — TeMe JI00BU, MPEKPACHOMY MOy U B3aUMOOTHOIICHH-
SIM MEXy JTIOSIuMU TonbMu: ,,Erinnerung an die Marie A.*, , Entdeckung an einer jungen
Frau“, ,,Als ich nachher von dir ging*, ,,Die Liebenden®, ,,Fragen®, ,,Das Lied von der Moldau*
(Bcero mecTb CTUXOTBOPEHHUIN).

CruxotBopenue ,,Erinnerung an die Marie A.* nmeeT clieAyIoIy0 pUTMUYECKYIO CTPYK-

y / y
TYPY, [JI€ 3HaK « —» Oe3yJapHBIN CJIOT, a 3HAK « — » YAapHBIN CJIOT:

*© ®enynosa A.H.
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(parMeHT TeKCTa CTUXOTBOPCHHUS pUTMHUYECKAs CTPYKTypa

Erinnerung an die Marie A. CTUXOTBOPHBIX CTPOK
29

An jenem Tag im blauen Mond September [

Still unter einem jungen Pflaumenbaum [
Da hielt ich sie, die stille bleiche Liebe L
In meinem Arm wie einen holden Traum. | -2 _~Z_~_°_°
Und tiber uns im schéonen Sommerhimmel | - - -~ -~ -~ — - —
War eine Wolke, die ich lange sah |- ——-——————
Sie war sehr weill und ungeheuer oben | ———————————

Und als ich aufsah, war sie nimmer da.

. . .
Hpe,[[CTaBJ'ICH IIITUCTOITHBIN HOJ'IypI/I(bMOBaHHBII/I MO ¢ MCTPHUYCCKOH CXCMOU: — — — —

/]

- —— L KonnuecTBo coroB B Hepu(MOBAaHHBIX CTPOKAX PETYISIPHO ONMHHAIIATh, B
pUGMOBaHHBIX — AecsiTh. Pumyrorcs Bropast cTpoka ¢ 4eTBEpPTOi, mecTast ¢ BocbMoii: Pflau-
menbaum — Traum (ctpoku 2, 4), sah — da (ctpoku 6, 8) u T.4. PucpMenHbIe mapsl — MyKCKue,
TouHble. HepudmMoBaHHbIE Mapbl B CTUXOTBOPEHUU BCE KEHCKHE, OHU YEpelyroTCs C MYKC-
KUMHU TOYHBIMH pU(MaMH U CITyKaT IJIsl CO3/1aHuUs MEPEKPECTHOM cucTeMbl pupmMoBkH. Ecian
paccMaTpuBaTh HEpU(PMOBAHHBIE MAPHI CTPOK, KOTOPBIX B CTUXOTBOPEHUH LIECTh: September
— Liebe (ctpoku 1,3), Sommerhimmel — oben (ctpoku 5, 7), Monde — abgehauen (cTpoku 9,
11), erinnern — nimmer (ctpoku 13, 15), vergessen — wissen (ctpoku 17, 19), immer — Minu-
ten (crpoku 21, 23), HA KMHHUMYM» CO3BYYHs', TO prupMaMH ¢ MUHHMAJIbHBIM CO3BYYHEM U3
HUX MOXKHO CUMTaTh TOJIBKO J[BE: erinnern — nimmer, vergessen — wissen. B pugmenHoii nape
erinnern — nimmer yjapHas IacHasi oAMHaKoBa (Ty1acHas [1]), oqHaKo HAOJIOIAaeTCsl KOHEUHOE
yCEUeHHUE COTNIACHOTO [n] U 3aMelIeHrne COHOPHBIX [n] Ha [m]. TakuM 006pa3oM, 3TO CIIOKHAsS
HETOUHas WIN «CMeUIaHHas pudMa, To ecTb pudMa, B KOTOPOH BCTpeyaroTcs /1Ba Win 0ojee
yCEUeHHs1, 3aMeIIeHus, TIepEMEILICHHUS B Pa3IMUHBIX coueTaHusX. Pupmennas mapa vergessen
— wissen MpeacTaBiseT co0ol TUCCOHAHC WM KOHCOHAHC, TO €CTh, IO TEPMUHOJIOTUU CTHXO-
BE/IOB, pU(MY C pa3IMIHBIMH YIaPHBIMU IIACHBIMH [€] U [1]. 3ayqapHblii KOMIUIEKC TOJTHOCTBIO
coBrnazaet: [son]. OcTalbHbIE MAPHI CIOKHO HAa3BaTh pU(PMaMu, TaK KaK B HUX HE BBITIOJIHSIETCS

! «MUHEMYM» CO3BYULSA BOCIPUHUMAETCA CIYXOM B 3aBUCHMOCTH OT PAJA YCIOBUIl U HA (hoHe PAA YCIOB-
HocTell. KoHCcTaHTO! B « MHUHUMYMe» sBJIseTcA yaapHasd (oOpasyioinas) riacHasg. OTO « MUHUMYM» CO3BYYUS
IS MYJKCKUX OTKPBITHIX pudM. s 3aKPHITHIX MYMKCKUX U OTKPBITHIX JKEHCKUX 00s3aTeJIbHO eIlé CoBIaje-
HUe OJHOM COTJIACHOIf, TO eCcTh JIn0O0 COBIaJieHIe 3ayJapHbIX COTJIACHBIX, MO0 KOMIIEHCAIIMA B OMMOPHEIX (IIpe-
IyIapHBIX) COTJIACHBIX. B OCTANBHBIX CAyYadX MUHIMAIbLHOE YHUCJI0 UAeHTUYHBIX NIV 9KBUBAJEHTHBIX 3BYKOB,
HeoOXOQUMBIX AJIsS yAePsKaHUsa CO3BYUns, TP, BKIOUasA yaapHyio riacHyo [Camoitnos ., 2005, c. 56-57].
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OCHOBHO€ YCJIOBHE JUIsI «\MUHUMYMa» CO3BY4YHMsl, TO €CTh B HUX HE COBIIAJAIOT YAApHBIC ITIaC-
HBIE.

OpnHako cuuTaercs, 4To B OOIIEH OLIEHKE KayecTBa pU(PMBI U €€ TOUHOCTH MOXKHO I10-
JaraTbCs JUIIB HA CIyX MO3Ta WIM HA BKYC MO3TUYECKOM IIKOJIbI. J{1s1 coBpeMeHHO# prudMsI
yAapHas INIaCHasi U OIIOpHAs COIVIaCHasl HE SIBJIIOTCA IPAHMIICH, TaK KaK CO3By4YHE BCE dalle
NEPEXOJUT B MPEAYIapHYIO MO3HIINIO, a CO3BYUHbIE KOMIUIEKCHI Oa3UPYIOTCS YK€ HE Ha TOXK-
JIECTBE, a Ha CXOJICTBE.

Craenyoommm MpuMepoM MATUCTOIMHOTO PUPMOBAHHOTO AMOa, UMEIOILETO CIETYIOLIYIO

/] .
METPUYECKYIO CXEMY: — — — — — — — — — — , sIBIIeTCA cTUXOTBOpeHue ,,Entdeckung an einer
jungen Frau‘:
(parMeHT TEKCTa CTUXOTBOPECHUS pPUTMHUYECKAs CTPYKTYpa
,Entdeckung an einer jungen Frau® CTUXOTBOPHBIX CTPOK

Des Morgens niichterner Abschied, eine Frau L

Kiihl zwischen Tiir und Angel, kiihl besehn L

Da sah ich: eine Stréhn in ihrem Haar war grau A

Ich konnte mich nicht entschlieBen mehrzugehen | -2 2~ 1

Stumm nahm ich ihre Brust, und als sie fragte @ | ---—-—--—-~- -~ —

Warum ich, Nachtgast, nach Verlauf der Nacht | ----—-—-————~

Nicht gehen wolle, denn so war’s gedacht | —————————~

Sah ich sie unumwunden an und sagte

HecmoTpst Ha OTHOCHUTENBHYIO YETKOCTh IMOMUYECKONH PUTMHUYECKON CTPYKTYpPhI Ha IPO-
TSDKEHUH BCETO CTUXOTBOPEHUS, B MIEPBOM YETBEPOCTHUINNU HAOIIOIAIOTCS HEKOTOPBIE OTKIIO-
HeHus oT He€. Tak, B epBoil M YeTBEPTOM CTPOKAX M3-3a MOCIIEIOBATEILHOW BCTABKU U3 JIByX
0e3yIapHBIX CJIOTOB sIMO CMEHSIETCSI XOpeeM, HalpuMep:

Ich konnte mich nicht entschlieBen mehr zu gehen

/ / / / /

B tpetbeii cTpoke BMECTO IATH NOSIBISIETCS IIECTh CTOIL:
Da sah ich: eine Strdhn in ihrem Haar war grau
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3TO mpUMep HATUCTOIMHOTO pU(MOBAHHOTO sIMOA CMELIAHHOTO C IIECTUCTOIHBIM IMOOM
C HECBOMCTBEHHBIM JUIsI HEMELIKOW aKIIEHTHOW CHCTeMbl ynapenuem. Cieayer OTMETUTb, Y4TO
B CTHXaX C JIByCJIOXHBIMH pa3MepaMHu pacCTaHOBKA yJapeHH 4acTo JAaHa C HapyIIEHHEM aK-
LIEHTHOM CTPYKTYpHI CJIOBA B I10JIb3y COXPAHEHUSI METPHUUYECKOM CXEMBbL. DTH ylapeHUsl, PUTMU-
YECKOTO MPOUCXOKICHHSI, HE BIUSAIOT HA 3HAYEHUS MPEATIOKEHUI — CTUXOTBOPHBIX CTPOK, TaK
KaK OILYILIAIOTCS CIIyIIaTeNIeM KaK MPU3HAK CTUXOTBOPHOW peuH, He Mepearolinii aKIIeHTHYIO
CTPYKTYypy CJIOBa, HAallpuMep:

Und laB uns die Gespréiche rascher treiben

/ / / / /

,UNs* He HeceT ynapeHus, a Ha ,,die* ymapeHue najaaet, YTo MPOTUBOPEUUT HEMEIIKOH
aKILIEHTHOM CHUCTEME, TaK KaK 3TOT0 TpedyeT sMOnUecKas cxema CTuxa:

Nnu emé npumep:

Warum ich, Nachtgast, nach Verlauf der Nacht

/ / / /

CayxeOHOe c0BO ,,nach®™ cTOWT moj ynapeHuem, B TO BpeMs KakK IOJIHO3HAYHOE CIIOBO
— UM CyIIeCTBUTENbHOE ,,Gast™ octaBiieHo 0e3 ynapenus. JlaHHbIi mpuMep emeé pa3 1eMOHC-
TpPHUPYET HapylIeHne ophoINMNIECKO HOPMBI COBPEMEHHOTO JIUTEPATYPHOTO HEMEIKOTO SI3bI-
Ka.

b.B. TomameBckuii otMedaet: «SICHO, YTO B IBYCIIOKHBIX pa3Mepax CHUCTEMa yAapeHUH
€CTh CUCTEMa PUTMHYECKAs!, TPUMBIKAIOIIAs K TEKCTY. TpeOyeTcst TONBKO, YTOOBI TEKCT ei pe3-
KO He TpoTtuBopedmsl. OOBEKTHBHBIM SBISIETCS TOJIBKO YHCIIO CIIOTOB B cTHXe» [ TomMameBcKuii
b.B., 2002, c. 130]. Konu4ecTBO CJIOTOB B aHAIM3UPYEMBIX CTPOKAX YEPEIyeTCs OT IECSITH J10
OJIMHHAIIATH, B TIOCIETHUX JBYX CTPOKAX MEPBOTO YETBEPOCTHUIIHS OHO COCTABIISET ABCHAI-
1aTh.

Br13piBaeT nHTEpEC cUcTeMa pUGMOBKH JTaHHOTO CTUXOTBOPEHHS. 3/1€Ch aBTOP CMEIIH-
BaeT MPAKTHYECKH BCE CYIIECTBYIOIINE CHUCTEMBI, OH HCIIONB3YET MEPEKPECTHYIO CUCTEMY
PUPMOBKH B TIEPBOM YE€TBEPOCTHIINH a)0)a)0):

Des Morgens niichterner Abschied, eine Frau

Kiihl zwischen Tiir und Angel, kiihl besehn

Da sah ich: eine Strdhn in ihrem Haar war grau

Ich konnte mich nicht entschliefen mehr zu gehen,

KOJIBLIEBYIO, PETYJISIPHYIO CUCTEMY PU(PMOBKH — BO BTOPOM YETBEPOCTHILNH a)0)0)a):

Stumm nahm ich ihre Brust, und als sie fragte

Warum ich, Nachtgast, nach Verlauf der Nacht

Nicht gehen wolle, denn so war’s gedacht

Sah ich sie unumwunden an und sagte,

Y, HAKOHEII, CIUICTEHHYI0, TUCTAaHTHYIO (AMCTAaHIIMOHHYIO) CHCTEMY PH(PMOBKH B IOC-
JIETHUX JBYX TPEXCTHUIIHUAX, UMEIOIIYIO cXeMy — a)0)B)a)B)0):

Ist’s nur noch eine Nacht, will ich noch bleiben

Doch niitze deine Zeit, das ist das Schlimme

Dal} du so zwischen Tiir und Angel stehst

Und laB uns die Gespréche rascher treiben
Denn wir vergallen ganz, dal du vergehst
Und es verschlug Begierde mir die Stimme
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B nmaHHOM CcTUXOTBOpEHHMM HAOIIONAETCS YEPEIOBAHUE MYKCKHX M JKEHCKHX TOUHBIX
pudm. C TOUKH 3peHUs] TOUHOCTU pU(MEHHBIX Iap UHTEPEC 37eCh MpeacTaBiseT pudma be-
sehn — gehen (cTpoku 2, 4) — 3TO HEpaBHOCIOXKHAS pr(Ma C BbINIAJACHUEM (IM3HEH) 3aynap-
HOTO TJIACHOTO [9], TO €CTh pudMa C pa3INUHBIM KOJIMYECTBOM CJIOTOB IMOcje oOpa3yrommei
(ymapHoii) macHoii. Crenyetr oTMETUTb, 4TO B TBOpUecTBe b. bpexra, npeacraButerns Hemell-
Kol mo33un XX BeKa, MPOCIIeKUBACTCS YCI0KHEHNE pUPMEHHBIX T1ap, [0 CPABHEHUIO C TEMH,
KOTOPBIMH TIONB30BaKCh MO3Thl XIX Beka. [lepBoii 0COOEHHOCTBIO M XapakTepHOUH 4epToi
pudmbl XX Beka ABISETCS NOSABICHUE CIOXKHBIX («CMEIIaHHbBIX») HETOYHBIX pU(M, HEpaBHOC-
JIOXKHBIX, TUCCOHAHCHBIX, pazHoynapHbIX. Creaytomieid 0co6eHHOCThIO puMbl XX Beka sBIs-
€TCsl TIePEeMEIICHNE CO3BYYHOI0 KOMILIEKCa BJIEBO OT YIAapHOH IIaCHOM, 4To M Habiromaercs
B JaHHOM cTuX0oTBOpeHuu b. bpexra B cnemyronmx pudmax: Frau — grau (ctpoku 1, 3), rae
KpoMe 00pa3yroIuX IMIACHBIX (B JIaHHOM cllyyae TU(TOHTa «au») COBMNAAAIOT TAKXKE OMOPHBIC
cornacHbie [r], Schlimme — Stimme (ctpoku 10, 14), rae kpome aGCOTIOTHO TOXKIECTBEHHBIX
3ayapHBIX KOMIUIEKCOB H YIAapHBIX IACHBIX COBIAJAIOT TAKXKE MpeIyAapHble cornacubie [/].
IlepenBuxenue co3By4us BJIEBO OT yAapHOU m1acHOU B. bprocoB cuuTaer OMHUM U3 INIABHBIX
CBOWCTB HOBOH pu¢mbl Hauana XX Beka. OH Jnaxe mpeiaraeT TepMHUH «HOTypUMbD 1is
CJIOB ¢ TipeayaapHbIMU co3ByumsiMu [bprocos B., 1975, c. 549]. Oto o3navaer, uTo B hopmupo-
BaHUM CO3BYYHsI HAUMHAET y4aCTBOBATh CJIOBO B IIEJIOM B3aMeH MpexHero ciora. Ot dexcuu
CO3BYYHE JIBUXKETCS K OCHOBE, K KOpHIO. OT 3ByKa K ci10BYy. OT HM3IIKX €auHUI] K BelcIMM. OT
3BYKOBBIX aCCOLIMALIMM K CMBICIIOBBIM, TO €CTh KAU€CTBEHHO YBEJIUUYMUBAETCS, yCUIIUBAECTCS.

/

OTHOCHUTEIBHO YETKUM IISITUCTOITHBIM pI/I(bMOBaHHI)IM IMOOM (MCTpI/I‘IeCKaH cxXeMa. — —

[ R
———————— ) HanKcaHo U cienytomiee crtuxorsopenue b. bpexra ,,Die Liebenden*:
(parMeHT TeKCTa CTUXOTBOPCHHUS pUTMHUYECKAs CTPYKTypa
,Die Liebenden* CTUXOTBOPHBIX CTPOK
Sieh jene Kraniche in groBem Bogen! I
Die Wolken, welche ihnen beigegeben R Y
Zogen mit ihnen schon, als sie entflogen L

Aus einem Leben in ein andres Leben. | -2 _~_~_~2_’~_

In gleicher Hohe und mit gleicher Eile = | - - -~ -~ -~ -~ —

Scheinen sie alle beide nur daneben. @ |- ——————————

OpHako 371€ch B NEPBOM, TPEThEW U IIECTON CTUXOTBOPHBIX CTPOKaxX HaOIOmaeTcs He-
KOTOpPO€ OTCTYIIJIEHUE OT IMOMUYECKOM cXeMbl. AHAJIN3 C METPUYECKON TOUKU 3PEHUS TOKA3bI-
BAaeT, YTO JaHHbIE CTPOKU HAYMHAIOTCS C YIApPHBIX CIIOTOB. JTO XapaKTEPHO JUJISl XOpPEndeCKOn
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METPHUYECKON CHUCTEMBI, OJJHAKO Jlajee CIEAYIOT Ba (BMECTO OAHOro) Oe3ymapHbBIX Clora, U
3areM JI0 KOHIa CTPOKH yJIapeHHe MagaeT Ha YETHBIC CIIOTH, YTO CO3AAaET BIIOCIECACTBUU SIMOU-
YECKYI0 METPUUECKYIO cucTeMy. Takum 00pa3om, JaHHOE CTUXOTBOPEHUE SBIISIETCS IPUMEPOM
MSATUCTOITHOTO sSIMOA CMEIIaHHOTO ¢ XopeeM. DopmanbHas (METpUYECKasi) CTOPOHA CTUXOTBO-
peHus, TOAYMHUBIIUCH CMBICTIOBON CTOPOHE, peanu3yeT (COAECpPKHUT B ceOe) IBE pa3inyHbIC
MeTpHuuYeckre cxembl. TeM He MeHee, pa3Mep CTUXOTBOPEHHSI HE MEHSETCS: OH OCTAaéTCs JIBYC-
JIOKHBIM, HO C U3MEHEHHEM CXeMBbI (MEHSETCSl MecTO yaapeHusi). KonmuecTBo CI0roB B KaXA0H
CTPOKE OJUHAKOBO M COCTaBISICT OAMHHAIATH, 32 UCKIFOUYEHUEM TOCIEIHUX CTPOK CTUXOT-
BOPEHUS, TJI€ KOJTUYECTBO CIIOTOB CHIJIBHO BaphUPYETCS, C COXPAHEHUEM OIHAKO SMOWYECKON
CUCTEMBI CTHXa!
So unter Sonn und Monds wenig verschiedenen (1BeHaAaTH CIOTOB)
Scheiben (aBa cnora)
Fliegen sie hin, einander ganz verfallen. (oguHHaIIaTH CIOTOB)
Wohin, ihr? - Nirgend hin. - Von wem davon? — (aecsTh CJIOTOB)
Von allen. (Tpu ciora)
Ihr fragt, wie lange sind sie schon beisammen? (oquHHAALIATH CIIOTOB)
Seit kurzem. - Und wann werden sie sich (1eBa1b ci0roB)
trennen? - Bald. (Tpu crnora)

So scheint die Liebe Liebenden ein Halt. (necsith croros)

Kak yxe oTMedanoch BbIlIe, B CTHXaX JBYCIOKHBIX pa3MEpPOB PaCCTaHOBKA yAapeHUi
4acTo JaHa C HAPYIICHHEM PUTMUYECKON CTPYKTYPBI CJIOBA B TIOJIb3Y COXPAHSHHSI METPUYECKON
cxembl. Takum 00pa3oM, TOBOJIBLHO YacTO MOXKHO HaOIOAATh CIydau, KOT/A JJIsi COXPaHEHUS
METPHUYECKOH CTPYKTYpPBI, 33IaHHON aBTOPOM, peau3yeTcss He COBCEM OOBIYHAS PACCTaHOBKA
yAapeHUil, HalpuMep:

Sieh jene Kraniche in groem Bogen!

/] / ( / ) / /
- - - - - - - b

3lIeCh yAapeHHe MajaeT Ha mocieqHuii cior cioBa Kraniche, 4To BbI3BaHO sSIMOMYECKOM
cxeMoi cTuxoTBopeHus. Eme oqun nmpuMep U3 3TOro K€ CTUXOTBOPCHUS:

So unter Sonn und Monds wenig verschiedenen Scheiben

/ / / / / / /
_L_ L _ L Ry )

CoracHo sMOMYECKOM CXeMe CTUXOTBOPEHUS yaapeHue B clioBe «verschiedeneny xoimk-
HO MMaJiaTh Ha MTOCJIEHUI CIIOT CJIOBA, a B CJIOBE «WeNnig» Ha BTOPOM CJIOT, NHAU€e peasn3yIoTcs
J[Ba MOCJE0BATEIbHO CTOSIIMUX yAapHbIX ciora. OHaKo, €Cii pPacCMOTPETh 3Ty CXEMY BHHU-
MaTellbHee, TO BUJIHO, YTO B CTPOKE IMO CMEHSIETCS JaKTUJIEM, TO €CTh YJlapeHHe N1a1aeT He Ha
Ka)XZIbIii BTOPOH, a Ha KaKABIH TPETHH CIIOT, Yyepe3 Ba. Takum 00pa3oM, IBYCIOKHAS CKaH -
pyemasi rpyTia NepexoanuT B TPEXCIMKHYIO TTOJT BIUSHUEM PUTMHYECKON CXeMbI BEpOaIbHOTO
cocTaBa CTPOKH.

Bce pud™MbI 1TaHHOTO CTUXOTBOPEHHUS SIBIISFOTCS TOYHBIMH KEHCKUMU pr(MaMu, Kpome
OIHOM cocTaBHOW HeTouHOH prudMeI von allen — beisammen (cTpoku 22, 23), e TPOUCXOIHUT
3aMelleHue COHOPHBIX [1] Ha [m], KoTopble cuuTaroTcs CO3BYYHBIMU. JlaHHas pudma sBusercs
MIPOCTOI HETOYHOU PUPMOIi ¢ HEZHAUUTEIHHBIM 3aMELICHUEM.

OCOOEHHOCTBIO ATOTO CTUXOTBOPEHUS] MOXKHO CUHTATh YIIOTPEOICHNE HE TPaIUIIHOHHBIX
pPUPMEHHBIX Tap, a ynorpebieHne cpasy TpEX pupMYIONIMXCs CJIOB, HampuMep: beigegeben
— Leben — daneben (ctpoxu 2, 4, 6), Eile — teile — verweile (ctpoku 5, 7, 9), befliegen — Wie-
gen — liegen (ctpoku 8, 10, 12), spiiren — entfithren — beriihren (ctpoku 11, 13, 15), bleiben
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— vertreiben — Scheiben (ctpoku 14, 16, 19). JlanHoe siBIeHHE camMoO coO0W 00yclaBIMBAcT
HEOOBIYHYIO CIIOXKHYIO CIUICTEHHYIO CUCTEMY PHU(PMOBKH, CXeMa KOTOPOH BBIIISAUT CIEIYIO-
M oOpa3oM: a)0)a)0)B)0)B)r)B)r)a)r)m)e)a)e), ruae TPoHbIe pudMbI MEPETICTAIOTCS MEXKIY
coboit. OHm yepenyrorcs uepes cTpoky. [locne peanuzanuu npeapayiei TpoHHONH puQMbI B
Heé cpasy BIUIETaeTcs Iocieayomas. Mcnonp3oBanue TPOMHBIX pupM M TakoW HEOOBIYHBIH
cnoco0 MX YeperoBaHUs CO3AAI0T onpeaenaéHHoe «pupmenHoe oxunanue» (tepmud I. [len-
renu) [[enrenu I, 1960, c. 243], xoTopoe 3a1aércs nepBoii cTpodoii cTUXOTBOpeHUs. Takum
00pa3oMm, Ha MPOTSHKEHUH BCErO CTUXOTBOPEHHS 0XKHUIAETCsI ONpeieIEHHAs 3aKOHOMEPHOCTD B
peasmzanuu co3Byunii. OKuaHue YuTaTesst aBTOPOM OIPABIBIBACTCS.

[Ipumepamu Apyroro ABYCIIOKHOTO pazMepa — Xopesi — SIBIISIOTCS CIEeIyIOIUe CTUXOT-
Bopenus b. bpexra ,,Als ich nachher von dir ging* u ,,Fragen® . B HUX CTUXOTBOpHbIE CTPOKH
HAYMHAIOTCS C YAAPHBIX CIIOTOB, M YAAPHBI Bce HEUETHBIE CIIOTH. PUTMHUECKas CTpyKTypa CTH-
X0TBOpeHus ,,Als ich nachher von dir ging* BEIMIAIUT ciaeqyonmm oopa3om:

(hparMeHT TeKCTa CTUXOTBOPEHUS

Als ich nachher von dir ging*

pUTMHUYECKAs CTPYKTypa

CTUXOTBOPHBIX CTPOK

Als ich nachher von dir ging

An dem grofen Heute

Sah ich, als ich sehn anfing Lol 7 (,)i _

Lauter lustige Leute.

Und seit jener Abendstund

Weilit schon, die ich meine

Hab ich einen schonern Mund

Und geschicktere Beine.

Hecmotpst Ha HEKOTOpBIE HE3HAYUTEIIBHBIEC OTCTYIUICHUS, HAIIPUMED, B IIOCIEAHUX CTPO-
Kax Ka)JI0ro YeTBEPOCTHIIHS MEX/y YIapHBIMU CIIOTaMH MOSBIISIETCS HE OMH, a /1Ba Oe3ynap-
HBIX CJIOra, JOBOJIBHO YETKO IPOCIIECKUBACTCS XOPEUUECKUN pa3Mep cTuxa. B Tperselnt cTpo-
K€ XOpEeUYeCKHI METp HapylIaeTcs M3Kell KOHEUHOTO ITIaCHOTO B CIIOBE «sehny; B ceIbMOi
CTpOKe OJaromapsi 3JIM3UM KOHEYHOTo IIaCHOTO B clioBe «schonern» Xxopenuyeckuii MeTp BOC-
cTaHaBiuBaeTcs. TakuM o0pa3oM, JaHHOE CTUXOTBOPEHUE HAIMCAHO YETHIPEXCTOIHBIM pHU)-

MOBaHHBIM XOpPEEM, UMEIOIIH METPHUYECKYIO CXeMY: — — — — — — — — . KonuecTBo cioroB B
CTPOKE BapbHPYETCSI OT IIECTH JI0 CEMHU.

Bce pudmeHHbIE Tapbl CTHXOTBOPEHUST a0COIOTHO TOUHBIC. MyKCKHE pUPMBI Yyepemy-
I0TCS ¢ JKeHCKuMU: ging — anfing (ctpoku 1, 3), Heute — Leute (ctpoku 2, 4), Abendstund
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— Mund (ctpoku 5, 7), meine — Beine (ctpoku 6, 8). Cuctema pudMoBKHU — nepekpecTHasi, e€
cxema — a)0)a)0).

Emgé onnum npuMepoM XOpendecKoro MeTpa, Tie CTpOKa HAaUMHACTCS C yAapeHus, aajee
4YepeayloTcs yIapHble U Oe3ylaapHbIe CIOTH, U yAapeHHe MajaeT Ha HEYETHBIC CIIOTU CTUXA,
SIBJISIETCS] CTUXOTBOpEHUeE ,,Fragen®:

(parMeHT TeKCTa CTUXOTBOPEHHUS pUTMHUYECKas CTPYKTYpa
,,Fragen* CTUXOTBOPHBIX CTPOK
Schreib mir, was du anhast! Ist es warm? [

Schreib mir, wie du liegst! Liegst du auch weich? |/ _/_/ _/ _/

Schreib mir, wie du aussiehst! Ist’s noch gleich? A

Schreib mir, was dir fehlt! Ist es mein Arm? | L_~2_°2_~Z_7~

JlaHHOE CTUXOTBOPEHME MPEACTABIAECT COOOM MATUCTONHBIN pUPMOBAHHBIN XOpen (MeT-

puYeckas cxema: — — — — — — — — ! —) C yIapeHHeM, He COOTBETCTBYIOIIMM HEMEILKOM aK-
HEHTHOU cucteme. i COXpaHEeHHUs XOpEenyecKoro MeTpa CTUXa yAapeHus 37ech MajaloT Ha
city>keOHbIE (BOTIPOCUTENBLHBIE) CIIOBA «Wasy, «Wie»; BO BTOPOM CTPOKE yAapeHUe BMECTO IJia-
rona «liegst» (MOJTHO3HAYHOE CIIOBO) MaJacT Ha MecTouMeHue «duy (ciry:keOHOe CITOBO), B UeT-
BEPTOI1 cTpoKe HAOMIOAeTC s Ta K€ 3aKOHOMEPHOCTh: yIapeHHe MPUXOIUTCS HA MECTOMMEHUE
«es». KonnuecTBo coroB B CTPOKax OAMHAKOBO U PAaBHO JIEBATHU, TOJIBKO B MOCIEIHUX JIBYX
TPEXCTUILUAX B CBSI3U C MOSIBICHUEM >KEHCKOM PHU(PMBI KOTUYECTBO CIIOTOB B HEKOTOPBIX CTPO-
Kax yBEJIMUYMBAETCS A0 ACCITH:

Freilich hab ich dir nur meine Fragen! (necsth cioros)

Und die Antwort hor ich, wie sie fillt! (1eBsTh ciioroB)

Wenn du miid bist, kann ich dir nichts tragen. (1ecsTh ci10roB)

B nocnennux AByX mpuMepax CTUXOTBOPEHHM COXpaHEHHE XOPEUUECKON CUCTEMBI CTUXA,
oOecreunBaroIieecs Onpeae€HHbIM YepeIoBaHUEM YIapHBIX U Oe3yJapHbIX CIIOTOB, BO3MOX-
HO Onarogapsi OOUJIMIO B HEMEIIKOM SI3bIKE B IIEJIOM, U B JAHHBIX CTUXOTBOPEHUSIX B YACTHOCTH,
OJTHOCJIO’KHBIX CIIOB, @ TAK)Ke MPUCYTCTBUIO B MHOTOCIIOKHBIX CJIOBAaX OJTHOTO MJIH HECKOJIBKUX
noOouHBIX ynapenuil. Kak yxe oTmeuanoch BbIlIe, B IBYCIOXKHBIX pazMepax (simOe u xopee)
paccTaHOBKa yAapeHUil TUKTYETCSl CKopee He TEKCTOM (M TeM CaMbIM PUTMHUYECKON CTPYKTY-
poif), a METpUUYECKON CXeMOW, UMEHHO MOATOMY, yAapeHue JOBOJIBHO YacTO MPUXOAUTCS Ha
TE€ CJIOTH U CJIOBa, HA KOTOPbIE €r0 MOXHO MOCTAaBUTD JIUIIb AJIsi COOTIOEHUSI CTUXOTBOPHOTO
MeTpa.

B ctuxoTBOpeHuu HETOUHBIX pu(MEHHBIX Nap He HaOmonaeTcs. Pudmel sSBisioTcs To4-
HBIMH MY>XCKUMU: warm — Arm (cTpoku 1, 4), weich — gleich (ctpoku 2, 3), B KOHIIE CTUXOT-
BOPCHMS TTOSIBIISIIOTCS JIBE JKeHCKHE pudmeHHbIe mapbl: Fragen — tragen (ctpoku 9, 11), Essen
— vergessen (ctpoku 12, 14). Cucrema pudMOBKH KOJIbIIEBasi, UMEIOIIAs cXeMy: a)0)0)a).

[TpumepoM TPEXCIOKHOTO pa3Mepa CIYXKHUT CTUXOTBOpeHue ,,Das Lied von der Mol-

(13

dau‘:
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(parMeHT TEeKCTa CTUXOTBOPEHMUSI pUTMHYECKAs CTPYKTYpa

»Das Lied von der Moldau* CTUXOTBOPHBIX CTPOK

Am Grunde der Moldau wandern die Steine. / /o /

Es liegen drei Kaiser begraben in Prag. / / / /

Das GroBe bleibt groB nicht und klein nicht | _ / / / /

das Kleine.

Die Nacht hat zwolf Stunden, dann kommt / / / /

schon der Tag.
Es wechseln die Zeiten. Die riesigen Pléne | .~ _ _ -~ __/ __ /7 _
Der Méchtigen kommen am Ende zum Halt. | -~ - 2 2 °

Und gehn sie einher auch wie blutige Hiahne

Es wechseln die Zeiten, da hilft kein

Gewalt.

Kak BUIHO U3 pUTMUYECKON CTPYKTYpPBI, JaHHBIN TPEXCIOKHBIN pa3Mep NPEACTABIAET

co00i 4YeThIPEXCTOMHBIA pU(PMOBAaHHBIN aMpuOpaxuii — A , TO €CThb
yIapeHue majaeT Ha BTOPOM CJIOr B CTUXOTBOPHOW CTPOKE, Jajiee Ha MATHIM, BOCBMOM U T.1.
KonuuecTBo CI0roB B CTpOKe BapbUPyeTCsl OT OAUHHAALIATH 10 JBEHAIIATH B 3aBUCIMOCTH OT
TOTO, Kakas pruQma — My>CKasi HJIM )KEHCKasi — 3aKaHYMBAET CTPOKY.

TpéxcnokHble pa3Mepbl BCTPEUYAIOTCSl B HEMEIIKOM MO3THUKE B LIEJIOM, U, UTO CIEIYeT U3
NpoBeAEHHOTO SKCIIEpUMEHTa, B TBopuecTBe b. bpexra B yacTHOCTH, Topasno pexe ABYCIOXK-
HBIX. DTH pa3Mepbl XapaKTepU3yloTCsa TeM, YTO yAapeHue MnajaeT He Ha KaXK/Ibli BTOpOH, a Ha
Ka)/IbIi TPETHii ciior, uepe3 nBa. TakuM oOpa3oM, ckaHIupyemas rpymnma (cTona) TpéXCcIoxKHa.
Kak ormeuaer b.B. TomameBckuii: «Pa3mepsbl 1ByCIOKHbBIEC U TPEXCIOKHBIE CIEAYET paccMmar-
pUBaTh MOPO3Hb, IOTOMY YTO OHHU PETYIHPYIOTCS Pa3NUYHBIMU IpaBuiaMu» [TomaiieBckuii
b.B., 2002, c. 126]. YnapeHue TpEXCIOKHBIX pa3MEpPOB ropas3io HEPruvHee, 4YeM yaapeHue
nBycioxHbIX. [Tagast Ha oguH U3 TPEX CIOTOB, OHU PEIKO MOMAJAIOT Ha MECTO TOOOYHBIX (BTO-
POCTENEHHBIX) YIapEHHH CI0XKHBIX CIIOB. PUTMHYECKOMY yIapeHHIO COOTBETCTBYET OphodMH-
YEeCKOE€ yIapeHHe CIIOB, a CI0Ba TEKCTa CO CIa0bIM yIapeHHEM CTOST Ha CIabbIX MECTaxX MeT-
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pUYECKOM cxeMbl. B TaHHBIX Cily4asx yd4€T CJIIOrOB OTCTYIIAeT Ha 3aJHuM IuiaH. HecMoTps Ha
TO, YTO «PUTMHUYECKUH 1mar» - (tepmud M.I. Mupuanamswin) [Mupuanamsuaun M.I, 1983,
c. 77-91] paBHsieTcst TO OJHOMY, TO JIBYM CJIOTaM, BredamieHus: aM(puOpaxus ocTaéTcsi, Harnpu-
Mep:

Am Grunde der Moldau wandern die Steine.

/ / / /

Pa3mepom cTuxa 37€ch ABISETCS YKE HE YHUCIIO CIOTOB, a YUCIO YAAPEHUI, UTO CITY>KUT
XapaKTepHON 4epTOi aKLEHTHOW CUCTEMbI CTUXOTBOPEHHUS, KOTOpPask MOSIBUIIACH B TOHUYECKOM
CTUXOCIIO)KEHUH HapaBHE C PAaBHOCIOKHON CHCTEMOM.

Pu¢dmbl 1aHHOTO CTUXOTBOPEHUS ABISIIOTCS TOUHBIMU. UepeaytoTcs My>KCKUE U KEHCKUE
pudmennsie mapel: Steine — Kleine (ctpoku 1, 3), Prag — Tag (cTpoku 2, 4), Pline — Hidhne
(ctpoku 5, 7), Halt — Gewalt (cTpokwu 6, 8). Cuctema pugMOBKH — IEpEKpECTHASI.

[To pesynbraTam NpoBEAEHHOTO SKCIIEPUMEHTA MOXKHO CIENATh CIEAYIONINE BBIBOABI OT-
HOCHUTEIIbHO PUTMO-METPUYECKUX B3aUMOCBSI3€H U 0COOCHHOCTEH pU(PMBI B CTUXOTBOPEHUSIX
b. bpexra:

1. B 0CHOBHOM BCE€ CTUXOTBOPEHHS HAMMCAHBI C UCIIOIB30BAaHUEM JIBYCIIOKHBIX pa3Mme-
poB (M0, xopeii). [Ipeobnanaer natuctonubiil pudgmoBanHblil SMO — 50%. TpéxcioxHbie pa3-
MEphbI BCTpeUaroTcs ropasno pexe — 16,6%.

2. B IBYCIOXXHBIX pa3Mepax Mepoi CTUXa SIBISETCS YUCIO cIoroB. «CucTeMa yapeHuil
€CTh CHCTEMa PUTMHYECKas, IPUMBIIUITeMas K TekcTy»'* [Tomamesckuii b.B., 2002, c. 130],
TO €CTh PACCTAaHOBKA yIapeHUH JaHa HE COMIacHO Op(O’MUUECKUM IpaBUiIaM, a B COOTBETC-
TBUU C METPUYECKON cxeMol ctuxa. TakuM oOpazom, B IBYCIIOKHBIX pazMepax HaOIonaercs
omnpenenéHHoe ocialneHre yaapeHus, KOTOpoe MPaKTUYECKU HE BCTPEUYAETCS B TPEXCIOMKHBIX
pasMepax.

3. B TpEéxcroxHBIX pa3Mepax pa3Mep CTHXa BbITEKaeT W3 uucia yhaapeHuit. Kaxmgomy
PUTMHYECKOMY YIaPEHUIO COOTBETCTBYET MOUIMHHOE Oposnuueckoe yaapenue B ciose. Cio-
Ba CO cla0bIM yIapeHHeM CTOAT Ha cladbIX (T.e. Oe3yJapHbIX) MECTaX METPHUYECKON CXEMBI.
M.JI. T'acnapoB oTMeuaet: «Pa3Huiia puTMa JABYCIOXKHBIX U TPEXCIOXKHBIX pa3MepoB — (hakT
HECOMHEHHBIH. .. B ABYCIOKHHUKAX Ba)KHEE CHUJUIAOMYECKUH acMeKT, B TPEXCIOKHUKAX TOHU-
yeckuit acnekt» [['acmapoB ML.JIL., 1984, c. 175].

4. B 3aBHCHUMOCTHU OT PacrloJIOKEHHUs yIapeHU B puPMyIOLIIUXCs CIOBaX BCTPEYAIOTCS
MY’KCKHE U KeHCKUE puMBbL. J[aKTUIn4ecKue U TUIepIakTUINYecKiue pupMBbI B HCCIEAYEMOM
Matepuaie He BcTpeyaroTcs. JKeHckue pudMbl B MPOLIEHTHOM OTHOIICHUH MPEBBILIAIOT MYKC-
kue (keHckue — 57%, myxckue — 43%).

5. B 3aBUCHUMOCTH OT COBMaJIeHUs 3BYKOB B pU(MMYIOIIMXCS CIOBAX MPEACTAaBICHbI KaK
TOYHBIE, TAK U HETOUHBIE pU(MBI, OJHAKO TOYHBIE PUGMBI B TPOLIEHTHOM OTHOUICHUH MPe0d-
Ja/alT HaJl HeTOYHBIMU (TouHbIe — 84%, HeTouHbIe — 16%). Cpenu HETOUHBIX pUdM BCTpeda-
I0TCS HE TOJIBKO MPOCTHIE HETOUHBIE PUPMBI C yCEUCHUEM, 3aMEIICHUEM UJIH TIepeMEIICHUEM,
HO BCE OOJIBIIIE MOSIBISIOTCS CJIOXKHBIE «CMEIIaHHBIE» HETOUHBIE PU(PMBI, AUCCOHAHCHI, HEPAB-
HOCJIOXKHBIE, pa3HOyJapHBbIE.

6. YnapHas macHas ¥ ONOpHas COIViacHas He SIBIIAIOTCS yKe rpaHuiiel co3Byuus. Co3By-
yHe mepeMeniaeTcs «BJIeBo» OT 00pasylomiel (yaapHoil) IacHOM, TO €CTh MOSBISETCS Ipey-
JTapHOE CO3ByYHeE (coBMmaeHue poHem).

7. Co3By4YHbBIE KOMILIEKCHI YK€ HE 00s13aT€TIbHO JOJKHBI OBITh TOXKACCTBEHHBI. CO3ByUHE
0a3upyeTcsi Ha CXOACTBE (HampUMep, COBMAJACHUE INACHBIX MO PSIAY M MOIBEMY, COBIAICHUE

! Tepmun B.B. TomMalieBcKoro « IpAMBIIILISEMAaa» IOHIMAETCA KaK COZep Kallasica B pUTMHUUYEeC-
KOU CTPYKTYPE CMBICJIOBOM I'PYNIBI B CTPOKE U BO BCEM CTUXOTBOPEHUH.
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COIIaCHBIX 110 POy NPEOJOJIEHUS NPENATCTBUA U T.11.).
8. BmecTo pudmMeHHbIX nap B cTUXOTBOpeHusX b. bpexra nosBistorcs TpoitHbie pudmMbl
CO CJIOKHBIMU CILJICTEHHBIMU CUCTEMaMU PU(YMOBKH.
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THE RHYTHMIC-METRICAL INTERACTIONS AND THE MAIN FEATURES OF
RHYME IN VERSE (ON THE MATERIAL OF VERSES WRITTEN BY B. BRECHT)

Moscow State Regional University

The present article is devoted to the analysis of verses of well-known German poet and
dramatist of the XX™ century B. Brecht. The results of the given research work were described
from the point of view of the rhythmic-metrical interactions and the main features of rhyme
typical to Brecht’s works were established.

Key words: rhythmic-metrical interactions, verses of B. Brecht, main features of rhyme
in verse.
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